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April 14,2014

Mr. M. Rodriguez-Montero

Minister - Chief Representative

Ministry of Economy of Mexico in Canada
Suite 1030

45 O’connor St

Ottawa Ontario K1P 1A4

Dear Mr. Rodriguez-Montero:

Subject: Circular Copper Tube (Request for Public Interest Inquiry No. PB-2013-001)

Please find enclosed a copy of the Canadian International Trade Tribunal’s decision, in English and
in French, in respect of a request for a public interest inquiry regarding the Tribunal’s findings of dumping
and subsidizing in the above-mentioned matter. The statement of reasons will be issued within 15 days.

Yours sincerely,

-

Dominique Laporte
Secretary
Encl.
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Canadian International Trade Tribunal PB-2013-001

IN THE MATTER OF representations as to whether there are reasonable grounds to
consider that the imposition, in whole or in part, of anti-dumping duties on imports of
circular copper tube originating in or exported from the Federative Republic of Brazil, the
Hellenic Republic, the People’s Republic of China, the Republic of Korea and the United
Mexican States and of countervailing duties on imports of circular copper tube originating
in or exported from the People’s Republic of China, as a result of the Canadian
International Trade Tribunal’s findings dated December 18, 2013, in Inquiry
No. NQ-2013-004 conducted pursuant to section 42 of the Special Import Measures Act,
would not or might not be in the public interest pursuant to section 45 of the Special Import
Measures Act.

DECISION

Pursuant to section 45 of the Special Import Measures Act, the Canadian Interational Trade
Tribunal is of the opinion that there are no reasonable grounds to consider that the imposition of
anti-dumping or countervailing duties, or the imposition of such duties in the full amount provided for by
the Special Import Measures Act, in respect of the goods referred to in the Canadian International Trade
Tribunal’s findings in Inquiry No. NQ-2013-004 would not or might not be in the public interest.
Accordingly, the Canadian International Trade Tribunal will not initiate a public interest inquiry into this
matter.

Pasquale Michaele Saroli
Presiding Member

etit
Member

A~

Anr} ﬁé?mer
Member

Dominique Laps;te
Secretary

The statement of reasons will be issued within 15 days.
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Tribunal canadien du commerce extérieur PB-2013-001

EU EGARD A des observations sur la question de savoir, en se fondant sur des motifs
raisonnables, si l’assujettissement, total ou partiel, & des droits antidumping des
importations de tubes en cuivre circulaires originaires ou exportés de la République
fédérative du Brésil, de la République hellénique, de la République populaire de Chine, de
la République de Corée et des Ftats-Unis du Mexique et 4 des droits compensateurs des
importations de tubes en cuivre circulaires originaires ou exportées de la République
populaire de Chine, par suite des conclusions du Tribunal canadien du commerce extérieur
rendues le 18 décembre, dans le cadre de ’enquéte n° NQ-2013-004 tenue aux termes de
Particle 42 de la Loi sur les mesures spéciales d’importation, serait ou pourrait étre
contraire & I'intérét public aux termes de ’article 45 de la Loi sur les mesures spéciales
d'importation.

DECISION

Aux termes de I’article 45 de la Loi sur les mesures spéciales d’importation, le Tribunal canadien
du commerce extérieur est d’avis qu’il n’existe pas de motifs raisonnables pour considérer que
’assujettissement a des droits antidumping ou compensateurs ou au plein montant des droits prévus dans la
Loi sur les mesures spéciales d’importation des marchandises faisant 1’objet des conclusions du Tribunal
canadien du commerce extérieur rendues dans le cadre de I’enquéte n° NQ-2013-004 serait ou pourrait étre
contraire & I'intérét public. Par conséquent, le Tribunal canadien du commerce extérieur n’entreprendra pas
une enquéte d’intérét public en la matiere.

Pasquale Michaele Saroli
Membre présidant

Daniel Petit
Membre

Anﬁ PEnner
m Membre
Dorﬁuﬁque Lapr.{[t;./

Seciétaire

L’exposé des motifs sera publié d’ici 15 jours.



